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Resumen

La familiarizacion con una lengua extranjera en las edades tempranas potencia el desarrollo cognitivo
del nifio y combinar la lengua materna con una extranjera ayuda a programar los circuitos neuronales,
logran un mejor aprendizaje, comprension y motivacion con el mismo. Por eso en el nivel educativo de

la primera infancia, inmerso en el tercer perfeccionamiento educacional ha desarrollado la inclusion de

la familiarizacion de la lengua inglesa pues, desde edades tempranas hace que el nifio pueda aprender
este y otros idiomas con facilidad. Los nifios del sexto afio de vida por sus caracteristicas e
independencia tienen posibilidades para familiarizarse con procedimientos comunicativos orales
sencillos en la lengua inglesa con el acompafiamiento de la lengua materna, siempre a la zaga de
adquisiciones en la comunicacion verbal - oral, al utilizar palabras y frases sencillas.
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Abstract

Familiarization with a foreign language at an early age enhances the child's cognitive development and
combining the mother tongue with a foreign language helps to program the neural circuits, achieving better
learning, understanding and motivation with it. That is why at the early childhood educational level,
immersed in the third educational improvement, the inclusion of the familiarization of the English language
has been developed since, from an early age, it makes it possible for the child to learn this and other
languages with ease. Children in the sixth year of life, due to their characteristics and independence, have

possibilities to become familiar with simple oral communicative procedures in the English language with
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the accompaniment of the mother tongue, always lagging behind acquisitions in verbal-oral
communication, when using words and simple phrases.

Keywords: First infancy, Familiarization, English language

Introduccion

La historia de la lengua inglesa se remonta a la llegada de tres tribus germanicas a las islas britanicas,
alrededor del afio 500 a.c. Después de evolucionar durante casi un milenio en las islas britanicas, la
lengua inglesa se extendio por todo el mundo debido a la influencia del Imperio Britanico. Actualmente
el inglés es considerado el idioma de la comunicacion internacional, el comercio y las finanzas y es un
conector para la comunicacién en cuestiones culturales y de diplomacia. En América Latina el inglés
ha penetrado en muchos paises debido a la influencia cultural y econémica de los Estados Unidos. En
Cuba, a pesar de haber tenido experiencia de ensefianza bilingiie en el pasado, la lengua inglesa no
esta incluida en los contenidos del curriculo de la primera infancia. Sin embargo, se reconoce que la
familiarizacion con una lengua extranjera en las edades tempranas potencia el desarrollo cognitivo del
nifio. Por esta razon en el nivel educativo de la primera infancia en Cuba ha desarrollado la inclusion
de la familiarizacion de la lengua inglesa y que la actividad independiente puede ayudar en su
desarrollo. El diagnéstico revela que los nifios tienen dificultades en el uso de la lengua inglesa, como
la pronunciacion imprecisa y la falta de asociacion entre palabras en espaiiol e inglés. Se disefiaron
actividades para ayudar a superar estas deficiencias, las cuales se basan en fundamentos
pedagogicos y psicoldgicos de la primera infancia y buscan lograr un maximo desarrollo integral de los

ninos.

Desarrollo

Es importante conocer y tener en cuenta las caracteristicas psicolinguisticas que poseen los nifios al
llegar a la institucion educativa, pues algunas de estas caracteristicas son necesarias para que
comience el proceso y desarrollo de conocimientos. Los nifios adquieren una serie de cualidades antes
de su llegada al entorno educativo, que lleva consigo un conjunto de destrezas que le ayudaran en su
desarrollo y todas ellas seran necesario aprovecharlas al maximo tanto en su propia lengua materna
como en la adquisicion de una nueva lengua (inglés).

Dentro de las caracteristicas que poseen los nifios cabe destacar la gran facilidad que tienen para usar
creativamente un lenguaje limitado. El nifio por analogia crea o se inventa palabras nuevas y este es
un fendmeno fundamental para su desarrollo linglistico. Los nifios cuentan con una excelente
capacidad para imitar y retener sonidos, son espontaneos y no tienen el sentido del ridiculo que sienten

los mayores, lo que les hace beneficiarse en el momento de hablar y practicar esta lengua. Por
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imitacion, los nifios reproducen los sonidos y las frases y practicandolo son capaces de aprender mas

rapidamente.

El lenguaje es una actividad comunicativa, cognitiva y reflexiva que permite interactuar y aprender.

También permite expresar sensaciones, emociones, sentimientos, obtener y trasmitir informacion

diversa; es un instrumento de aprendizaje que inicia desde el nacimiento y se enriquece durante toda

la vida.

Piaget (1982) plantea que el lenguaje no es como un aspecto central en el desarrollo cognoscitivo del
nifo sino mas bien como un producto de él, y afirma que “el lenguaje no transforma el
pensamiento sino en la medida en que éste se encuentra apto para dejarse transformar” (p.11)

Bruner (citado por Ardouin y Bustos,1998) sugirié que el nifio aprende a usar el lenguaje para

"comunicarse en el contexto de la solucién de problemas", en lugar de aprenderlo por si mismo, se

enfatiza el aspecto comunicativo del desarrollo del lenguaje mas que su naturaleza estructural o

gramatical.” (p.12)

Mientras que Calderdn (2016) expresa que: “el lenguaje es uno de los aspectos fundamentales en el

desarrollo del nifio, es el arma maravillosa que abre miles de puertas a otros conocimientos, es la

herramienta de relacion con otros y permite interaccionar adecuadamente.” (p.21)

La autora concuerda con lo expresado por Calderén (2016), pues mediante el lenguaje el nifio es

capaz de expresar todos los conocimientos adquiridos, puede interactuar con las personas y

coetaneos. Manifiesta sus necesidades, emociones e intereses. Existen diversos idiomas en el mundo

gue permiten la socializacion entre las personas de un mismo habla e incluso entre hablantes de
lenguas extranjeras, de ahi que se hace necesario que para establecer reglas, leyes, normas
internacionales, las personas aprendan lenguas extranjeras.

La importancia de aprender lenguas extranjeras, particularmente en estos tiempos, es indiscutible,

para Lopez y Rodriguez (2017) “el aprendizaje de otras lenguas se convierte en una tendencia en

crecimiento, marcando una evidente importancia de fomentar la educacion bilingtie desde edades

tempranas” (p. 2).

Con el inicio de la revolucién educacional, la ensefianza de la lengua inglesa se incorporé a los
curriculos del Nivel Medio Basico y Superior; asi como en la casi totalidad de las carreras universitarias.
En el nivel educativo de la primaria se desarrollaron algunas experiencias, como, por ejemplo, circulos
de interés para las alumnas y alumnos de quinto y sexto grados mientras que, son pocas las

experiencias sobre la ensefianza del inglés como lengua extranjera para la primera infancia, lo que
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determind su incorporacion al curriculo de la primera infancia con el tercer perfeccionamiento como
resultado de la tesis doctoral de Valdés (2016) referente de esta investigacion.

Por este motivo, se ha pensado comenzar la familiarizacion de la lengua extranjera desde las primeras
edades. Existen opiniones de los especialistas los que van desde la aprobacion de la idea antes
mencionada, con el argumento de las condiciones de la contemporaneidad, las posibilidades del nifio
pequefio de apropiarse de una lengua extranjera y la contribucion que esto puede aportar a su
desarrollo; hasta los que la niegan completamente porque consideran que puede entorpecer su
desarrollo y con lo cual subestiman sus posibilidades para lograrlo.

La educacion es la via mas expedita para solucionar esta problematica contemporanea. En los afios
80, en el campo de la sociolinglistica y de la psicolinguistica Tunmer (1984), Deshays (1990),
Duverger (1995), Siguan (1996) y De Houwer (1999) insisten en considerar que el bilingtismo ofrece
una ventaja sociopolitica. Se considera ademas que conduce al desarrollo de habilidades cognitivas y
promueve la adquisicion de una conciencia linguistica.

Para Vigotsky (2000), el bilingtismo debia estudiarse en el marco del desarrollo del nifio, considerando
variables sociales, contextuales, psicologicas en cada etapa y que lograrlo, afirmaba que dependia
(...) de la edad de los nifios, de la coexistencia de ambas lenguas y de la accion pedagégica”. (p.34)
Segun este autor, esto ultimo es el elemento mas importante tanto para el desarrollo de la lengua
materna como de otra lengua.

Mas recientemente, Gallés (2012), Bialytok, (2013), Costa, Hernandez y Bous (2014), refieren que en
la adquisicion de una lengua extranjera en edades tempranas deja huellas en el cerebro y en la
habilidad para hablarla, aunque no necesariamente influye en los "beneficios cognitivos" que conlleva
el bilingtismo. (p.34). Se infiere que dan mas valor a la funcibn comunicativa y a las relaciones
interpersonales.

Durante el periodo de la pseudorrepublica se impuso la ensefianza del idioma inglés por sobre las
restantes lenguas extranjeras. La trajeron a Cuba los intervencionistas yanquis a finales del siglo XIX
y se qued6 como medio de penetracién econémica y cultural; por eso, en las primeras décadas de la
Revolucién, hubo cierta resistenciay rechazo a ensefiar y aprender inglés, por ser la lengua que hablan
los enemigos y que aun utilizan como medio para el diversionismo ideoldgico.

Sobre la polémica actual acerca del inicio del aprendizaje de una lengua extranjera Fidel Castro,
(2000), plantea: (...) "surgi6 la idea, a partir de la consideracion de que mientras mas joven comience
una persona a estudiar un idioma, la asimilacion es mas facil". (...)

La introduccion de la lengua inglesa en el proceso educativo de la primera infancia implica que se

familiaricen con esta lengua extranjera desde el nacimiento hasta los seis afios, entendiéndose por
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familiarizacion como el primer nivel de asimilacion de los contenidos educativos, es decir, de la cultura
gue se les trasmite en diversas actividades mediante la comunicacion con el adulto, con otros nifios y
con los objetos.

La familiarizacién de los nifios con la lengua inglesa acontece en el contexto de un proceso de
comunicacion en el que conoce y reconoce, paulatinamente, esta lengua extranjera. La pronunciacion
de algunas palabras del vocabulario, algunos procedimientos comunicativos orales sencillos como
saludos, presentaciones, que comprende y utiliza con una estructura sintactica sencilla.

La familiarizacion se produce a partir de la motivacion y el interés de los infantes de participar en actos
comunicativos con la lengua inglesa y con la lengua materna para establecer relaciones afectivas con
los adultos, con otros nifios y con materiales didacticos y audiovisuales.

Segun la definicion de aprendizaje desarrollador de Castellano, (2002) la familiarizacién:

(...) es el primer nivel de asimilacion de los contenidos educativos, se expresa en tres
dimensiones, el contenido (el qué), son los procedimientos comunicativos sencillos orales, (el
como), son las situaciones comunicativas que es necesario estructurar y organizar para que los
niflos comprendan y utilicen la lengua materna y la lengua inglesa (el cuando, donde, en qué
situaciones, con quién) confirman los contextos de interaccion comunicativa: entorno familiar,
entorno comunitario, entorno institucional, entorno tecnolégico.(p.53)

Segun Montero (2010):
La familiarizacién es un proceso de caracter socio cognoscitivo en el cual los agentes externos
e interno inician o profundizan su conocimiento mutuo captando y aprendiendo aspecto de la
cultura de cada grupo, a la vez que se encuentran puntos de referencia comunes, desarrollan
formas de comunicacidén y comienzan a desarrollar un proyecto compartido. (p.12)

Sargatal (2020):

le atribuye a la familiarizacion “vinculos/confianzas” y describe como la construccion de
relaciones de confianza que establecen juntos, mediante un estado permanente de
escucha/habla y retorno. Ademas de requerir tiempo, paciencia, tranquilidad y apoyo en este
proceso importante para el nifio y que marca el resto de su vida. (p.18)

Lo expresado hasta aqui, permite coincidir con Castellano(2002), se puede decir que es un proceso
socio-cognitivo y afectivo que constituye la etapa en la cual los nifios de la primera infancia mediante
la familiarizacion de la lengua inglesa pueden adquirir la comprensién y utilizacion de palabras, frases,
algunos procedimientos comunicativos orales sencillos a partir de la interrelacion que establecen con
los adultos, con otros nifios y con medios didacticos, tecnolégicos, audiovisuales y masivos de

comunicacion.
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Al reconocer la familiarizacion como un proceso, se indica que es una sucesion dinamica de fases o
etapas interrelacionadas, concatenadas y sistematizadas por las que transita el aprendizaje de la
lengua inglesa. Es en la primera infancia, que se proyectan sobre la base de determinadas
condiciones, en periodos de tiempo dados y orientadas a la obtencidén de un resultado con determinada
relevancia social.

Es importante advertir que se vincula a los conceptos de transformacion y movimiento hacia niveles
cualitativamente superiores de desarrollo en la comprensién y utilizacion de vocablos y procedimientos
comunicativos orales sencillos a partir de la interrelacion que establecen. Esto significa que se precisa
de una concepcion que establezca como se desarrolla la familiarizacion y deriva la necesidad de definir
lo que se entiende por introduccién de la lengua inglesa en el proceso educativo de la primera infancia.
El ciclo para la familiarizacién con contenidos linguistico- comunicativos de la lengua inglesa transita
por tres etapas que se repiten con un estadio superior de desarrollo en cada ocasion y cada una de
ellas, puede desarrollarse en una o varias situaciones comunicativas, en los diversos contextos de
interaccidn comunicativa, de acuerdo con las particularidades de la edad, con las caracteristicas
individuales del nifio, o con el nivel de complejidad del contenido lingiistico-comunicativo.

La secuencia de etapas sistematicas debe organizarse para que los niflos se apropien de los
conocimientos linguisticos y los transformen poco a poco en procedimientos comunicativos orales
sencillos.

La sucesion de etapas del ciclo para la familiarizacién con contenidos lingiiistico-comunicativos de la
lengua inglesa que a continuacion se presentan corresponde a los grupos etarios de tres a seis afos,
con los de cero a dos, se realiza solamente la primera etapa:

e Audicion del contenido linguistico-comunicativo. El objetivo especifico de esta etapa es que el
nifio y la nifia escuchen un contenido linguistico comunicativo nuevo en la lengua inglesa
(palabra, frase o el procedimiento comunicativo oral sencillo) después de escucharlo en la
lengua materna (saludar, agradecer, disculparse).

Para contribuir a la comprension de lo que escucha se pueden utilizar los procedimientos
metodolégicos que la situacibn comunicativa requiera con codigos verbales y no verbales y que el
contexto de interaccion comunicativa propicie: observacion, demostracion, preguntas-respuestas,
explicacion, indicaciones verbales u otros que involucren a otros sistemas sensoriales. Se evalua el
cumplimiento del objetivo cuando el nifio demuestra con formas no verbales (gestos, movimientos
corporales u otro) que ha comprendido lo escuchado.

e Practica de comunicacién para la precision del contenido linguistico-comunicativo
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En esta etapa continian escuchando el contenido linguistico-comunicativo presentado en la primera
etapa, lo que les permite precisar la percepcion auditiva de la pronunciacién, de la entonacion, y el
componente semantico (el significado y el sentido) y el componente pragméatico (propdsito e intencion
comunicativa).
Pueden utilizarse los procedimientos metodoldgicos que en la etapa anterior para que después de
escuchar y expresar verbalmente los contenidos con la lengua materna, lo escuchen y repitan la
palabra, frase o el procedimiento comunicativo oral sencillo con la lengua extranjera. Se evalla la
comprensioén y repeticion.

e Practica de comunicacion para la utilizacion del contenido linguistico-comunicativo
En la etapa de practica del contenido linglistico-comunicativo se pretende la utilizacion libre y
espontanea de la palabra, frase o procedimiento comunicativo oral sencillo, en nuevas y diversas
situaciones comunicativas, en diferentes contextos de interaccion comunicativa, y no requiere del
apoyo de la lengua materna, eso depende de la necesidad del nifio o nifia.
La estructura temporal de cada ciclo y de cada una de las etapas depende de la complejidad del
contenido linguistico-comunicativo que se presenta y del nivel de desarrollo que van logrando los
nifnos.
En cada uno de los ciclos de familiarizacion se presenta un solo contenido linguistico-comunicativo,
aunque otros pueden estar transitando por las etapas de precision o de utilizacién. Todo el proceso
estd acompanado de retroalimentacion, correccion y valoracion del desarrollo alcanzado.
El proceso de adquisicion de la lengua materna durante la primera infancia tiene como propadsito
fundamental el desarrollo de habilidades comunicativas, para lo cual aprovecha las necesidades de
comunicacion desde el nacimiento para estimular la adquisicién de la lengua materna.
Se asume el criterio de Leontiev: (1981) acerca de que el aprendizaje de un segundo idioma en la
nifiez, se produce después que se han formado las habilidades para comunicarse con la lengua
maternal. (p.32)
A esta idea se afiade, que, si la nifia y el nifio se desenvuelven en diversos contextos de interaccion
comunicativa con el idioma extranjero, lo pueden ir aprendiendo poco a poco a partir de sus
adquisiciones en la lengua materna.
Por lo tanto, las potencialidades estan en los nifios, pero las influencias educativas son las que logran
las transformaciones y estas se obtienen mediante la interaccion comunicativa nifio-adulto, nifio-nifio,
nifio-objeto, que posibilita el intercambio y la comunicacion verbal que desarrolla las habilidades
comunicativas y al mismo tiempo, el desarrollo de las habilidades comunicativas, facilita el intercambio

y la comunicacion verbal con ese idioma.
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La familiarizacion con la lengua extranjera en la primera infancia se debe producir mediante la
interrelacién dialéctica entre la interaccion comunicativa del nifio con el entorno y el desarrollo de
habilidades comunicativas, pero siempre a continuacién de las adquisiciones que va logrando de la
lengua materna.

Es necesario considerar que los nifios cubanos no tienen necesidad de comunicacion con la lengua
extranjera, porque las satisface con la lengua materna; por lo tanto, el adulto debe aprovechar sus
necesidades de comunicacion con la lengua materna, para introducir procedimientos comunicativos
orales sencillos con la lengua inglesa, en las situaciones comunicativas que surgen incidentalmente o
gue las crea intencionalmente, para que se vayan apropiando de una nueva forma de comunicarse
con otro idioma diferente, se vayan percatando, con la ayuda del adulto y de otros nifios, que con otras
palabras, puede comunicar el mismo mensaje (buenos dias-good morning).

Lo que significa que la familiarizacién con la lengua extranjera vaya a la zaga de la lengua materna es
gue las necesidades de comunicacion del nifio con la lengua materna se aprovechen para que
comprendan y utilicen palabras, frases, procedimientos comunicativos orales sencillos en la lengua
inglesa a partir de las adquisiciones en la lengua materna.

De esa manera, si el nifio y nifla han adquirido formas de saludos y despedida, por ejemplo, en la
lengua materna, pueden aprenderlas en la lengua inglesa.

Para contribuir a ello, se pueden utilizar algunos procedimientos metodoldgicos, que al mismo tiempo,
son procedimientos comunicativos que se utilizan para estimular la adquisicion de la lengua materna:
imitacion de sonidos, pronunciacion enfatizada de sonidos, observacion de objetos del entorno o de
sus representaciones (juguetes, laminas) repeticion de palabras, frases, oraciones simples con
diferentes entonaciones, cumplimiento de indicaciones sencillas; audicion de cuentos, canciones,
rimas sencillas, preguntas y respuestas, repetir fragmentos de canciones, rimas, diadlogos sencillos,
construir mensajes con oraciones simples.

La palabra actividad tiene su origen del latin “activitas” y significa actuar, por lo que actividades son
aquellas tareas o labores que un individuo ejerce diariamente, ya sean actividades laborales,
recreativas, fisicas y escolares.

Segun el Diccionario Real de la Lengua Espafiola y de Nombres Propios actividad es la facultad de
obrar. Conjunto de operaciones o tareas propias de una persona. (p14)

La actividad realizada con un objeto e instrumento, estimula la actividad intelectual, asi como los
procesos psiquicos cognoscitivos como son la imaginacion, memoria, atencién y lenguaje. La actividad

esta vinculada con el concepto de independiente y segun Diccionario Real de la Lengua Espafiola
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independiente es alguien o algo que es autbnomo y por lo tanto que actla voluntariamente. En otras
palabras, que no depende de otra.
La actividad independiente en la infancia preescolar por la complejidad de su contenido, requiere
combinacién arménica de procedimientos y métodos diferentes, el equilibrio de los maltiples momentos
gue la componen y la utilizacion de medios diversos. Partiendo de las necesidades e interese de los
nifos y las ninas.
La actividad independiente constituye una forma organizativa crucial del proceso educativo. Mediante
sus distintas variantes, los nifios sienten placer y satisfaccion emocional, lo que al mismo tiempo
engrandece sus conocimientos dandole un amplio nivel de conocimiento, sus motivaciones, sus
intereses, contribuyendo, en fin, a todo su desarrollo y crecimiento personal.
La actividad independiente para Martinez (2004) es “otra forma organizativa importante dentro de la
organizacion del proceso educativo en la educacion infantil, probablemente la mas importante, de
acuerdo con los enfoques mas actualizados” (p. 142).
Mientras que para Franco (2012) es “aquella dirigida a desarrollar independencia y creatividad en los
nifos, que se intercambian con las actividades de mayor carga intelectual, dentro del horario de la
infancia preescolar como institucién educacional” (pag. 16)
La autora concuerda con lo planteado por Franco (2012) pues la actividad independiente debe
satisfacer y responder a los principios que sustentan la organizacion del proceso educativo en la
infancia preescolar. Siendo su fundamental objetivo propiciar el desarrollo de la independencia.
La actividad independiente tiene como su principal funcién es lograr que el, mismo se sienta libre y
manifieste sus posibilidades en una forma espontanea, lo cual contribuye al desarrollo de su
independencia y creatividad.
Si estas actividades simbolizan la eleccion por el nifio de lo que anhela hacer de acuerdo con sus
intereses, es necesario crear adecuadamente las condiciones para su realizacion. Ellas no se
programan, pero si se planifican, porque toda actividad educativa debe, de un modo u otro, ser
concebida.
En el libro “El proyecto educativo del centro infantil” (2004) se hace referencia a los aspectos que debe
conocer la educadora cuando va a organizar la actividad independiente.

e “Nivel de desarrollo de cada nifio en particular y de todo el grupo.

e Habitos, habilidades, conocimientos alcanzados e intereses.

e Caracteristicas del medio que rodea a los nifios.

e Intereses de los nifios y propiciar las condiciones para que actuen por si mismos”. (p.143)
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Estas actividades pueden planificarse con un grupo o varios grupos de nifios, en areas exteriores o
interiores de la institucion infantil. La educadora ha de organizar los entornos necesarios entre las mas
variadas alternativas.

La actividad independiente no debe verse como algo para cambiar la carga intelectual del nifio, sino
como un tiempo necesario para la ratificacion de componentes positivos para su personalidad. Se debe
pronosticar las actividades que se van a exponer a los nifios y los medios didacticos que se utilizaran.
La actividad independiente radica en diferentes momentos del horario de vida del nifio, se puede
apreciar en las horas de la mafiana como de la tarde y esta regida por los mismos principios. Su
organizacion y contenido dependeran del tiempo establecido para ellas segun los horarios de cada
grupo.

La actividad independiente tiene importancia pedagdégica ya que es donde el nifio perfecciona sus
conocimientos y habilidades obtenidas durante las actividades programadas. La actividad
independiente propicia a los nifios una mayor comprension del entorno en el que se desarrolla no como
un ente pasivo sino activo en relacion con el medio contribuyendo de forma significativa al desarrollo
de los mismos. Esta forma organizativa del proceso educativo constituye una actividad desarrolladora
logrando mejor desarrollo intelectual en la actividad Iudica y no orientando al nifio directamente
mediante instrucciones verbales del adulto.

Mediante el juego en la actividad independiente el nifio refleja la realidad circundante, demuestra los
conocimientos aprendidos en las diferentes areas del desarrollo y los intercambia con sus coetaneos.
Pues el juego es una via que potencia los contenidos de la actividad independiente en la infancia
preescolar.

Para el efectivo desarrollo de la actividad independiente, el nifio debe reproducir de forma
independiente las acciones, organizar nuevas situaciones y arreglarlas por si mismo, de lo contrario
se desmotivan los participantes y finalmente se disgrega la actividad. Esto hace que los nifios puedan
manifestar su independencia, actuar con autonomia y mostrar iniciativas.

Es significativo sefalar que la actividad independiente contribuye a mantener un estado emocional
positivo en el nifio proporcionandole que participe con sus compafieros en actividades donde pueden
crear multiples situaciones y puedan descubrir el mundo de los adultos y actuar con los objetos que
aun no les son asequibles. Las potencialidades educativas de la actividad independiente son muy
amplias ya que permite una influencia pedagdgica sistematica.

Para lograr una correcta organizacion de la actividad independiente, se utilizan diversos
procedimientos, por ejemplo: la demostracion, la explicacion, el estimulo y la sugerencia. Estos estaran

en relacién con el desarrollo y particularidades de la personalidad de cada nifio.
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La actividad independiente requiere una combinacion armonica de métodos y procedimientos
diferentes. El equilibrio adecuado de los diferentes contenidos, asi como su metodologia para trabajar
la misma.

Metodologia de la actividad independiente:

1-Motivacion de la actividad, hilo conductor.

2-Se anuncian las opciones y hace proposiciones para propiciarla realizacién de las acciones de los
nifos.

3-Seleccion independiente de los nifios de forma adecuada.

4-Suele atender las diferencias individuales con determinados nifios o grupo de estos en un momento
determinado de la actividad sin presionar, con tacto pedagogico.

5-Organizacion y arreglo del area. Desarrollo de cualidades y habitos de orden, cuidado de materiales,
asi como de organizacion.

6-Valoracion de la conversacion ética y recogida de los materiales.

Es por ello que se utiliza para consolidar los conocimientos, de generalizarlos y sistematizarlos, asi
también tiene como objetivo desarrollar y perfeccionar los procesos cognoscitivos. El nifio en la
actividad independiente entra en un amplio y complejo sistema de relaciones con los objetos, con otros
nifios y con los adultos, lo que posibilita la adquisicion de numerosas nociones del mundo que lo rodea
y desarrollan importantes procesos del conocimiento.

Es por ello que la autora considera que la actividad independiente como forma organizativa le permite
al nifio desarrollarse y satisfacer su fantasia, sus necesidades de actividad y su curiosidad.

Conclusiones
En la sistematizacion de los criterios de los autores consultados se pone de manifiesto la necesidad

de la familiarizacién de la lengua inglesa en los nifilos de sexto afio de vida y que la actividad

independiente como forma organizativa tiene potencialidades para favorecer su desarrollo.
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